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Kesälomamatkamme perustui Myrs-
kyluodon Maijan maisemiin. Tun-
sin pakahduttavaa onnea, kun pää-
sin Simskälaan sateisena kesäpäivänä. 
Olemme vierailleet myös Kalle Pääta-
lon Kallioniemessä. Vierailu oli kesän 
kohokohtia.

Kuten sitaatti kyselyaineiston vastauk-
sista kuvaa, kirjallisen kohteen omakoh-
tainen kokeminen voi tuottaa ”pakah-
duttavaa onnea” tai olla ”kesän kohokoh-

Tarkastelen tässä artikkelissa käytänteitä, joissa lukemiskulttuuri ja matkailukulttuuri kohtaavat. Tutkimuksen 
kohteena ovat kirjoja lukevien ihmisten tekemät tai suunnittelemat matkat kirjallisiin kohteisiin, kuten 
kirjailijamuseoihin tai romaanin tapahtumapaikkoihin. Tutkin myös tapoja sanallistaa kirjoihin liittyviä matkoja 
ja matkakohteita. Aineistona ovat kyselytutkimuksen kirjallisia matkoja koskevan kysymyksen avovastaukset. 
Tutkimus lisää ymmärrystä lukemisharrastuksen merkityksistä kirjoja lukevan ihmisen kokemusmaailmassa.
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tia”. Kirjallinen matkailu osoittaa, kuinka 
laaja-alaisesti lukuharrastus voi vaikuttaa 
lukevan ihmisen elämään. Tämä artikke-
li vastaa kysymyksiin siitä, minkälaisiin 
kirjallisiin kohteisiin lukijoiksi itsensä 
identifioivat (ks. Hiidenmaa ym. 2024) 
matkustavat ja mitä merkityksiä he kirjal-
lisille kohteille antavat. Käytän ilmaisua 
lukija-matkailija silloin, kun korostan lu-
kemisen ja matkailun merkitysten kiin-
nittymistä toisiinsa yksilön toiminnassa.

Lukemisen ja matkailun yhteenkie-
toutuminen on kiinnostava ilmiö jo sen-
kin vuoksi, että niiden motivaatioteki-
jöissä on yhtäläisyyksiä. Lukemiseen 
on liitetty muun muassa halu irtautua 
arjesta, oppia ja sivistyä, voimaantua ja 
vahvistaa omaa identiteettiä (Ross ym. 
2018; Stebbins 2013; Juopperi 2018; 
Taylor 2019; Linko 1998; Suomalainen 
2022). Aivan samoja tavoitteita liitetään 
myös matkailuun. Lukuharrastuksen 
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tapaan myös matkailussa voidaan näh-
dä sekä ulkoisia että sisäisiä, välineellisiä 
että kokemuksellisia motivaatiotekijöitä 
(Mokhtarian, Salomon & Singer 2015). 

Henkilökohtaisten motivaatioteki-
jöiden lisäksi kirjalliseen matkailuun vai-
kuttavat laajemmat rakenteet, joihin lu-
kemiskulttuuri ja matkailukulttuuri kiin-
nittyvät. Siihen vaikuttavat muun muassa 
kaupallinen tarjonta sekä yleiset asenteet 
ja arvostukset. Näkökulmana tässä artik-
kelissa ei ole kuitenkaan matkailu elin-
keinona tai elämystuotantona vaan ni-
menomaan lukijoiden omat näkemykset, 
muistot ja haaveet. Yhtäältä lukija-mat-
kailijat ovat osa markkinavetoista kulu-
tusyhteiskuntaa ja ilmentävät, korostavat 
tai jopa muokkaavat identiteettiään ku-
luttamalla niin lukijoina kuin matkailijoi-
nakin (vrt. Saarinen 2002; Miles 2020). 
Toisaalta he myös omilla valinnoillaan ja 
toiminnallaan muokkaavat näitä kulttuu-
reja: esimerkiksi sosiaalisen median tar-
joamista matalan kynnyksen yhteisöis-
tä on tullut keskeinen osa lukemiskult-
tuuria (Jaakkola 2019; Linko 2023; Lin-
ko & Lindh 2024) ja vastaavasti sosiaa-
lisen median suositukset ja vertaissivus-
tot ovat keskeinen osa matkailukulttuu-
ria (Oliveira, Araújo & Tam 2020).

Kulttuurisosiologisesta näkökul-
masta lukemista tutkineen Thumala Ola-
ven mukaan kirjallisuuden harrastajia 
motivoi kirjan ikonisuus ja siihen liittyvät 

kulttuuriset arvostukset sekä esteettiset 
kokemukset ja tunteet (Thumala Olave 
2020, 3). Yleinen kulttuurinen arvostus 
voi näin ollen antaa matkustamisellekin 
lisäarvoa ja tietylle matkakohteelle ve-
tovoimaa, mitä matkailun edistämises-
sä voidaan myös hyödyntää (Pulkkinen 
ym. 2023). Toisaalta henkilökohtaisesti 
merkittävissä kirjallisissa kohteissa käy-
misessä keskeistä on nimenomaan luki-
jan oman mielikuvituksen ja lukukoke-
muksen kiinnittäminen matkan suun-
nitteluun ja sen kokemiseen (Baleiro & 
Quinteiro 2018, 29–33). Matkalla koettu 
voi puolestaan tuoda uusia merkitystaso-
ja kirjalliseen teokseen ja liittää sen sa-
malla uudella tavalla lukijan omaan elä-
mään. Nykyajan kaikkialla vallitseva di-
gitaalisuus voi saada osan lukijoista kai-
paamaan kirjoihin liittyviä tosielämän 
kokemuksia ja kirjailijan läsnäolon tun-
tua (Taylor 2019, 214). 

Kirjallinen matkailu voidaan näh-
dä osana laajempaa kulttuurimatkailun 
traditiota, jossa matkustetaan kulttuuri-
sesti tai kulttuuriperinnön kannalta ar-
vokkaina pidettyihin kohteisiin. Matkai-
lun lajina sitä voi pitää jopa nykyaikaisen 
matkailun vanhimpana muotona, ja se 
voi liittyä hyvin monenlaisiin historial-
lisiin, korkea- tai populaarikulttuurisiin 
tai taiteellisiin kohteisiin. (Hovi 2017.) 
Esimerkkinä mainittakoon turismin his-
torian kannalta keskeiset grand tour -si-

vistysmatkat 1600–1700-luvuilla, jot-
ka suuntautuivat kulttuurisesti merkit-
täviin paikkoihin Kreikassa, Italiassa ja 
Ranskassa, ja joista syntyi paljon kirjal-
lista materiaalia myöhempiä matkailijoi-
ta varten (Youngs 2013, 44–46; Seaton 
2019, 108–110). 

Myös kirjailijoiden kotipaikat muo-
dostuivat jo varhain vierailukohteik-
si: Petrarcan kotitaloon alettiin Italias-
sa matkailla jo 1400-luvulla, mutta eri-
tyiseksi matkailun haaraksi kirjailijoi-
den kotitaloissa käyminen muodos-
tui 1800-luvun Britanniassa (Baleiro & 
Quinteiro 2018, 33–35; Watson 2006; 
2020), missä kirjallisella matkailulla 
on hyvin vakiintunut ja luonnollistu-
nut asema. Watsonin (2006, 5, 15) mu-
kaan ensin kiinnostuksen kohteena oli-
vat kirjailijoiden haudat, sitten syntymä-
paikat ja kotitalot ja lopulta teosten ta-
pahtumapaikat. Kirjalliset matkat voi-
vat olla myös kokonaisia reittejä, jois-
sa seurataan jonkin teoksen tai kirjai-
lijan elämän maantieteellisiä sijainteja. 
Esimerkiksi Don Quijoten reitti karttoi-
neen perustettiin jo 1700-luvulla, mikä 
toi Espanjaan monia Cervantesin ihai-
lijoita, monet heistä itsekin kirjailijoita 
(Ruiz Scarfuto 2013). 

Matkailun ja matkakirjallisuuden 
tutkimuksessa usein nostetaan esiin mat-
kailun medioituminen ja representaa-
tioiden kehämäisyys (Urry 2002, 129; 
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Jaworski & Thurlow 2011). Tällä tarkoi-
tetaan sitä, että matkailijalla on aina etu-
käteiskäsityksiä matkakohteestaan, ja 
ne puolestaan voivat vaikuttaa siihen, 
mihin matkailija huomionsa kiinnit-
tää ja siihen, millaisena kohde näyttäy-
tyy. Ilmiöstä voidaan käyttää sosiologi 
John Urryn käsitettä turistin katse (Urry 
2002[1990]; Urry & Larsen 2011). Toi-
saalta tuskin kukaan voi tarkastella maa-
ilmaa ilman ennakkotietoja. Kaikki edel-
tävät tietomme, näkemyksemme ja kiin-
nostuksenkohteemme vaikuttavat sii-
hen, mitä matkoilla näemme ja miten nä-
kemäämme tulkitsemme. Me myös ikään 
kuin opimme turisteiksi, kun opimme 
tulkitsemaan paikkoihin ja matkailuun 
liittyviä merkkejä, symboleja ja artefak-
teja ja opimme puhumaan, kirjoittamaan 
ja toimimaan turisteille suunnatuissa ti-
loissa ja paikoissa (Thurlow & Jaworski 
2010, 234). Matkailijat myös itse osallis-
tuvat merkityksentuotantoon omilla toi-
mintatavoillaan sekä kuvillaan ja teksteil-
lään muun muassa sosiaalisessa medias-
sa (Jaworksi 2011; Heller, Jaworski, Thur-
low 2014).  

Kirjallisessa matkailussa ja esimer-
kiksi populaarikulttuuriin liitetyssä fa-
niturismissa (Duffett 2013, 227) etukä-
teiskäsitykset – vahvakin eläytyminen ja 
ennalta kuvitteleminen – ovat kohtees-
sa vierailulle varsinainen lähtökohta, ja 
lukija-matkailija odottaa kohteelta lu-

kemaansa perustuvaa tuttuutta. Monet 
kirjalliset vierailukohteet ovat nimen-
omaan turistin katsetta ajatellen suunni-
teltuja ja elämyksellisiksi tuotteistettuja 
(Herbert 2001, 313), mikä ei välttämättä 
vähennä niiden merkittävyyttä kokijal-
leen. Aina kohde ei kuitenkaan ole val-
miiksi paketoitu, vaan kirjallisesti orien-
toitunut katse voi tarjota tuoreita tarkas-
telutapoja monenlaisiin ympäristöihin. 
Esimerkiksi kirjallisten tapahtumapaik-
kojen etsiminen voi tuoda esiin odotta-
mattomia näkökulmia kohdemaahan tai 
-kaupunkiin. Myös oma asuinympäristö 
voi näyttäytyä uudessa valossa, jos siihen 
yhdistyy kirjallisia konnotaatioita. 

Matkailijan toiminta on myös ke-
hollista ja performatiivista (Coupland 
& Coupland 2014; Urry & Larsen 2011, 
189–216). Kulttuurimaantieteilijä Tim 
Edensorin (2001; 2009) mukaan turis-
min performansseissa on kyse osin tie-
dostetuista, osin tiedostamattomista toi-
mintatavoista, jotka ovat mukautuvia ja 
muuttuvia. Eri yksilöt voivat myös toi-
mia samassa kohteessa eri tavoin ja eri 
tavoittein. Edensor jaottelee turismin 
näyttämöt suljettuihin ja avoimiin. Suh-
teellisen suljettuja voivat kirjallisen tu-
rismin kehyksessä olla esimerkiksi kir-
jailijamuseossa tai ohjatulla kirjallisel-
la kävelykierroksella käyminen. Myös 
erityisesti lastenkirjallisuuteen liittyvät 
kaupalliset huvipuistot ovat luonteeltaan 

tällaisia: niihin ostetaan lippu ja niissä 
toimitaan jossain määrin odotuksenmu-
kaisella tavalla. Kohteissa voi olla rooli-
hahmoina henkilökuntaa, jolloin perfor-
matiivisuus on varsin etualaista (Coup-
land & Coupland 2014). Tällaiset koh-
teet on helppo nähdä osana elämysta-
loutta (ks. esim. Karkulehto & Venäläi-
nen 2016) tai elämysyhteiskuntaa (Miles 
2020), jossa lukija-matkailija kuluttaja-
na mukautuu paikan tarjoamaan rooliin. 
Edensorin jaottelua seuraten avoimia ja 
samalla monia tavoitteita täyttäviä turis-
min käytänteitä edustaa puolestaan kir-
jallisessa matkailussa esimerkiksi oma-
toiminen tutustuminen teoksen tapah-
tumapaikkoihin. Tällöin lukija-matkai-
lijan omat lukumuistot ja tunteet luovat 
merkityksiä paikkaan ja kuluttaminen 
on vähäisemmässä roolissa, vaikkakaan 
ei kokonaan poissa. 

Kirjallisen matkailun käytänteissä 
korostuu myös nostalgia, joka voi olla 
sekä yksilön elämään liittyvää että epä-
suoraa tai historiallista (Wang 2023). 
Nostalgiset tunteet on liitetty esimer-
kiksi museokäynteihin ja perinneteol-
lisuudeksi kutsuttuun ilmiöön (Linko 
1994; 1995), joten esimerkiksi kirjailija
museossa käymiseen voi liittyä monen 
tason nostalgiaa: tuotteistettua, mark-
kinoitua ja omakohtaista. Kuten analy-
soimastani aineistosta nähdään, matkai-
lija voi myös haluta matkustaa johonkin 
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lapsuuden merkittävään lukukokemuk-
seen liittyvään paikkaan. Tällöin aikuis-
minän mukana kulkee lapsuusaikaisen 
kokemuksen muisto, ja paikkaa katso-
taan ikään kuin lapsen ja aikuisen silmin 
yhtä aikaa. Myös tilaan ja paikkaan liit-
tyy useita ajallisia kerrostumia: kirjalli-
nen teos voi kuvata esimerkiksi 1900-lu-
vun alun miljöötä, josta lukija-matkaili-
ja on lukenut kenties 1980-luvulla, kun 
taas matka tehdään 2020-luvulla. Ajalli-
nen monitasoisuus on toki mukana myös 
silloin, kun paikkaan liittyvästä lukuko-
kemuksesta on kulunut vasta vähän ai-
kaa. Silloinkin lukija-matkailija tuo yh-
teen lukukokemuksen muiston ja nyky-
hetkeen sijoittuvan kokemuksen. Toi-
sinaan varsinainen lukukokemus tulee 
vasta jälkikäteen. 

Lukemistutkimuksen 
kyselyvastaukset tutkimusaineistona

Kirjallisia matkoja koskevien kyselyvas-
tausten tarkastelu kiinnittyy tässä artik-
kelissa ennen kaikkea lukemiskulttuurin 
tutkimukseen. Tutkimus on tehty osa-
na Muuttuva lukijuus -hanketta, jossa 
vapaa-ajan lukemista on tutkittu lukija-
lähtöisesti (ks. myös Suomalainen 2022; 
2023; Lindh & Hiidenmaa 2023; Linko 
& Lindh 2024; Hiidenmaa ym. 2024) ja 
muun muassa lukemisen kulttuurisosio-
logisia käsitteitä hyödyntäen (Thumala 

Olave 2022). Koska aihe kuitenkin liittyy 
kiinteästi matkailuun, käytän apuna mat-
kailututkimuksen (esim. Baleiro & Quin-
teiro 2018) ja matkakirjallisuuden tutki-
muksen näkökulmia kirjalliseen mat-
kailuun ja matkailukulttuuriin. Matkai-
lun kulttuurihistoriaa on paljon tutkittu 
kirjallisten dokumenttien – matkaker-
tomusten, -oppaiden, -kirjeiden ja -päi-
väkirjojen avulla (esim. Youngs 2013). 
Kolmanneksi tarkasteluun erityisesti 
menetelmän osalta vaikuttavat diskurs-
sintutkimuksen lähtökohdat. Tarkaste-
len aineiston kyselyvastauksia kielellisi-
nä tuotoksina, jotka ottavat osaa laajem-
piin diskursiivisiin käytänteisiin (Pieti-
käinen & Mäntynen 2019). Matkailu it-
sessään on diskursiivista toimintaa ja 
matkailun diskurssit kytkeytyvät tiiviis-
ti muun muassa kansallisuuden ja kan-
sainvälisyyden, identiteettien ja autent-
tisuuden diskurssien tuottamiseen ja toi-
sintamiseen. (Thurlow & Jaworski 2010, 
10–11, 226–228; Heller, Jaworski, Thur-
low 2014; Coupland & Coupland 2014.)  

Tutkimuksen aineisto on saatu syk-
syllä 2021 toteutetusta kyselystä, jo-
ta jaettiin verkossa muun muassa Face-
bookin kirjallisuusryhmissä sekä tutki-
joiden omilla sosiaalisen median tileillä. 
Kyselyyn saatiin 955 vastausta. Vastaajat 
edustavat kirjallisuuden harrastajia, jot-
ka suhtautuvat lähtökohtaisesti myöntei-
sesti kirjojen lukemiseen ja jotka määrit-

televät itsensä lukeviksi ihmisiksi (Hii-
denmaa ym. 2024). Heistä suurimmalla 
osalla on hyvin aktiiviset lukemisen ta-
vat: 86 prosenttia kertoo lukevansa joka 
päivä, ja yli 80 prosenttia lukee tai kuun-
telee vuodessa yli 20 kirjaa.1 

Laajassa kyselylomakkeessa oli yksi 
kirjallisia matkoja koskeva kysymys, jo-
hon sai vastata vapaamuotoisesti joko te-
kemistään tai haaveilemistaan kirjallisis-
ta matkoista. Kysymys oli muotoiltu seu-
raavasti: ”Oletko vieraillut kirjailijoihin 
tai kirjoihin liittyvissä paikoissa tai mu-
seoissa? Tai oletko haaveillut tällaisesta 
matkasta? Kerro tästä tarkemmin.” Tä-
hän kysymykseen vastasi 620 vastaajaa 
eli 65 prosenttia kaikista vastaajista, mi-
kä oli tyypillinen vastausmäärä avoimiin 
kysymyksiin. Näistä vastaajista osa vas-
tasi kysymykseen kielteisesti: noin viisi 
prosenttia matkustaisi mielellään, mut-
ta heillä ei ole ollut siihen mahdollisuut-
ta esimerkiksi taloudellisten tai tervey-
dellisten syiden vuoksi. Noin 20 prosent-
tia ei ole kirjoihin liittyvistä matkoista 
kiinnostunut lainkaan tai ei ollut tullut 
ajatelleeksi, että sellaisia voisi tehdä.  

Vastausten pituudet vaihtelevat yh-
den tai kahden sanan vastauksista (”En 
ole.”, ”Kyllä olen.”) noin sadan sanan 
vastauksiin. Vastaajat ovat voineet myös 
tulkita kysymyksen eri tavoin ja keskit-
tyä vain monihaaraisen kysymyksen yh-
teen osioon.2 Kaiken kaikkiaan kysely-
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vastausten tyyli on toteava verrattuna 
tapaan, jolla luku- tai matkakokemuksia 
esitellään esimerkiksi sosiaalisessa me-
diassa (Linko & Lindh 2024, 18). Koko-
naiskuvan luomiseksi kuvaan seuraavas-
sa osiossa vastauksia sekä kohdetyypin 
että maantieteellisen sijainnin mukaan. 
Lukumääriin on kuitenkin suhtaudutta-
va suuntaa antavina, sillä osa vastaajista 
ei nimeä kohteita, vaikka kertoo käyvän-
sä sellaisissa usein. 

Kirjallisten kohteiden  
sijainnit ja tyypit

Maantieteellisesti vastaajien mainitse-
mat kirjalliset kohteet sijoittuvat val-
taosin Suomeen (yli 300 mainintaa) ja 
Eurooppaan (yli 300). Euroopan alueis-
ta eniten mainintoja saavat Brittein saa-
rilla (noin 200) sijaitsevat kohteet, jot-
ka liittyvät esimerkiksi Jane Austeniin, 
Brontën sisaruksiin, Agatha Christieen 
tai J. K. Rowlingin Harry Potter -kirjoi-
hin. Pohjoismaista mainitaan erityises-
ti dekkarimiljöitä ja lastenkulttuurikoh-
teita. Venäjältä mainitaan Fjodor Dos-
tojevskiin ja Anna Ahmatovaan liittyviä 
paikkoja. Kaukaisemmat kohteet Yh-
dysvalloissa, Väli- ja Etelä-Amerikassa, 
Aasiassa, Afrikassa ja Australiassa saa-
vat yksittäisiä mainintoja. Euroopan ul-
kopuolisista kohteista poikkeuksellisen 
usein mainitaan Prinssi Edwardin saari 

(27), joka on yleinen haavekohde L. M. 
Montgomeryn Anna-kirjoja lukeneiden 
keskuudessa. 

Osa suomalaisista kohteista on sel-
laisia, joihin vastaajat ovat tutustuneet jo 
esimerkiksi koulun luokkaretkillä, ja jo-
ka tapauksessa niiden olemassaolo kuu-
luu monen suomalaisen lukijan yleistie-
toon. Tällaisia ovat esimerkiksi Aleksis 
Kiven kuolinmökki Tuusulassa, J. L. Ru-
nebergin koti Porvoossa ja Päätalo-kes-
kus Taivalkoskella. Niissä on käyty, vaik-
ka Kivi, Runeberg tai Päätalo eivät olisi 
itselle erityisen läheisiä kirjailijoita. Toi-
saalta nykykirjallisuus voi houkutella 
tutkimaan paikkoja omaehtoisesti: esi-
merkiksi Kjell Westön Helsinki, Reijo 
Mäen Turku ja Pasi Ilmari Jääskeläisen 
Jyväskylä mainitaan vastauksissa. 

Lukemisen harrastajilla näyttää ole-
van paljon tietoa siitä, missä on tarjol-
la kirjallisuuteen liittyviä järjestetty-
jä kiertomatkoja tai rakennettuja koh-
teita. Se kertoo paitsi tuotteistamisesta 
myös harrastuksen yhteisöllisyydestä ja 
verkostomaisuudesta (Ruohonen 2020; 
Linko 2023; Linko & Lindh 2024) ja In-
ternet-maailman suosittelualgoritmeis-
ta. (Tätä artikkelia kirjoittaessani olen 
alkanut saada mainoksia muun muassa 
Agatha Christien Englantiin järjestettä-
vistä ryhmämatkoista.) Osa kohteista on 
kuitenkin spontaaneja ja avoimia myös 
siksi, ettei tuotteistusta ole tehty. Seu-

raavan sitaatin vastaaja jopa esittää toi-
veen kartalle merkitystä reitistä: ”Käve-
lyretkiä kirjojen murhapaikoille joo, To-
ve Janssonin biletyshuvila Granissa, se 
piti etsiä. [- -] Tommi Kinnusen Ei tien-
nyt katuvansa, saisiko siitä kartalle mer-
kityn vaellusreitin?”  

Kirjailijoihin liittyvien museoiden, 
muistomerkkien ja asuinpaikkojen se-
kä kirjojen tapahtumapaikkojen lisäksi 
kirjallisina kohteina voidaan pitää erityi-
sesti lastenkirjallisuuteen liittyviä näyt-
telyitä, huvipuistoja ja rakennettuja maa-
ilmoja. Näitä ovat esimerkiksi Muumi-
maailma Naantalissa, Astrid Lindgrenin 
kirjojen maailmoihin vievä Junibacken 
Tukholmassa sekä Harry Potter -stu-
diot Lontoossa, joissa monet vastaajat 
olivat käyneet omien lastensa kanssa. 
Näissä kohteissa korostuu intermediaa-
lisuus: kirjoihin pohjautuvista tarina-
maailmoista tehdyt adaptaatiot, erityi-
sesti animaatiot ja elokuvat, voivat olla 
yhtä tärkeitä tai tärkeämpiä motivaatio-
tekijöitä kuin kirjat. Fantasiakirjallisuu-
den suurnimen J. R. R. Tolkienin ihaili-
jat saattavat käydä Oxfordissa kirjailijan 
jalanjäljillä tai Uudessa-Seelannissa kat-
somassa Taru sormusten herrasta -eloku-
vien kuvauspaikkoja. 

Kirjailijoihin ja tiettyihin kirjoi-
hin liittyvien kohteiden lisäksi vastauk
sissa mainittiin matkakohteiden kir-
jakaupat ja kirjastot, joissa osa vas-
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taajista kertoo käyvänsä mielellään. 
Tällaiset kirjakulttuurin paikat eivät 
välttämättä ole matkan syy, mutta 
oman lukuharrastuksen tai työn 
liittäminen matkailuun voi rikastaa 
matkan kokemusta. Kirjakaupoissa ja 
kirjastoissa voi kokea yhteenkuuluvuutta 
muiden kirjojen ystävien kanssa ja osal-
listumista kirjalliseen kulttuuriin ja his-
toriaan (Thumala Olave 2020). 

Vastaajissa on myös joukko niitä, jot-
ka eivät käy kirjallisissa kohteissa joko 
siksi, että se ei ole esimerkiksi taloudel-
lisesti mahdollista tai siksi, että he eivät 
haluakaan tietää mitään kirjailijasta tai 
mahdollisista teoksen taustalla olevis-
ta todellisista paikoista. He arvostavat 
kirjallisuutta itsenäisenä taidemuotona 
ja oman lukukokemuksen merkityksel-
lisyyttä tosimaailman kytköksistä irral-
laan. Eräs vastaaja kuvaa asennoitumis-
taan tähän tapaan: ”Minua eivät kiinnos-
ta kirjailijat, vain kirjat. Kirjoihin liitty-
vät paikat tarkoittavat minulle paikkoja, 
jotka ovat mielikuvituksessani, enkä kai-
paa tietoa siitä, vastaako mielikuvani to-
dellisuutta.” Vastaus ilmentää eräänlais-
ta puristista näkemystä, jonka mukaan 
vain teksti merkitsee ja muunlainen luke-
minen on jopa naiivia (Watson 2006, 6).  
Tämänkaltaisia vastauksia oli avovas-
tausten joukossa vain muutama, mutta on 
todennäköistä, että osa näin ajattelevista 
ei ole vastannut tähän kysymykseen.

Kirjallisen matkailun diskurssit

Tarkastelen seuraavaksi kyselyvastauk-
sia diskursiivisena toimintana eli ta-
pana kielentää kokemuksia ja ajatuk-
sia kirjallisesta matkailusta yleensä se-
kä osana itsemäärittelyä. Olen analysoi-
nut vastauksia sekä sisällöllisesti (esi-
merkiksi matkakohteet, perustelut) et-
tä vastausten kielentämiseen käytetty-
jen piirteiden (esimerkiksi sävyt, sana-
valinnat, välimerkit, affektisuus, viittaa-
minen) avulla. Tämän analyysin jälkeen 
olen tunnistanut tiettyjä toistuvia mer-
kityksenantotapoja, joita vastaajat hyö-
dyntävät, toisintavat ja tuottavat vasta-
uksissan. Havainnollistan analyysia esi-
merkin avulla.

Olen, ystäväporukalla käytiin Lauri 
Viidan kotimuseossa Pispalassa 
Kerran kuljimme Pariisissa Tardin 
sarjakuvan paikkoja kierros (omatoi-
misesti kartan avulla) ja tietysti Oscar 
Wilden haudalla 
Hämeen-Anttilan dekkarin 1920-lu-
vun kartat tutkin tarkasti sisäkannes-
ta, kadut on tuttuja, vaikka nimet ovat 
osin vaihtuneet 
Käpylässä olen arvuutellut, missä ta-
lossa Westön kirjan Missä kuljimme 
kerran päähenkilö asui, Turussa on 
tuttuja kapakoita Mäen dekkareista 
jne. Tätä voisi jatkaa pitkään :)  

Vastaaja mainitsee monentyyppisiä kir-
jallisia kohteita: kirjailijamuseo (Lau-

ri Viidan kotimuseo) ja kirjailijan hau-
ta (Oscar Wilden hauta) ovat vakiintu-
neen mallin mukaisia kirjallisen matkai-
lun kohteita (Watson 2006; Baleiro & 
Quintero 2018) ja suljettuja näyttämöi-
tä (vrt. Edensor 2001; 2009). Tardin sar-
jakuvan paikkojen etsiminen puolestaan 
osoittaa kiinnostusta nimenomaan tiet-
tyyn tekijään ja teosmaailmaan ja edus-
taa avointa kirjallisen matkailun näyttä-
möä. Vastauksesta näkee, miten luettu 
kirjallisuus voi tarjota matkakohteeseen 
kiinnostavan näkökulman. Toisaalta ai-
na ei tarvitse mennä kauas; myös tutuis-
sa suomalaiskaupungeissa on vetovoi-
maisia kirjallisia paikkoja. Kielellises-
ti esiin nousee luettelomaisuus, jota ko-
rostaa lopun lausahdus hymiöineen: vas-
taaja osoittaa, että tällaisia matkoja on ol-
lut enemmänkin kuin mainitut. Hymiöt 
eivät kyselyvastauksissa ole kovin yleisiä. 
Tässä tapauksessa sen voi tulkita osoit-
tavan positiivista asennoitumista kysy-
myksen aihetta kohtaan. Odotuksenmu-
kaisuutta osoittava partikkeli ”tietysti” 
Oscar Wilden kohdalla kuvastaa Wilden 
merkitystä vastaajalle itselleen – ei niin-
kään yleistä välttämättömyyttä. Onhan 
samalle hautausmaalle haudattu monia 
muitakin kuuluisia kirjailijoita.

Esimerkki osoittaa hyvin myös sen, 
että tilat ja paikat ovat monimerkityk-
sisiä, monikerroksisia ja ajassa muuttu-
via (ks. esim. de Certeau 2013[1990], 
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274–277). Yksi menee turkulaiseen ka-
pakkaan oluelle, toiselle se onkin sillä 
hetkellä ”Mäen dekkareista tuttu” kir-
jallinen vierailukohde. Itse fyysinen ti-
la on vain yksi merkitystä luova kompo-
nentti, yhtä tärkeitä ovat aiempi lukenei-
suus, mielikuvitus, ennakko-odotukset 
sekä oma ja muiden toiminta tilassa. Ti-
lan kokemus voi olla sekä yksityinen et-
tä jaettu: esimerkin tapauksessa vastaaja 
on jakanut kotimuseokokemuksen ystä-
väporukan kanssa. Paikalla on mahdol-
lisesti ollut samaan aikaan myös muita 
museokävijöitä, joiden kanssa yhteys on 
etäisempi. Toisaalta jokin fyysinen paik-
ka voi myös antaa tunteen yhteydestä it-
se kirjailijaan, kuten Tardiin, tai kirjaili-
jan luomiin fiktiivisiin henkilöhahmoi-
hin, kuten Westön romaanihenkilöihin. 

Kirjallisissa kohteissa käymisessä voi 
nähdä erilaisia sitoutumisen ja viihteelli-
syyden sekä turismin käytänteiden nou-
dattamisen ja omaehtoisuuden asteita, 
jotka tulevat esiin myös vastaajien kie-
lellisissä valinnoissa. Analyysini perus-
teella aineistosta voidaan tunnistaa kol-
me väljää puhetapaa, joihin vastaajat viit-
taavat tai suhteuttavat omaa kirjallista 
matkailuaan: (i) pyhiinvaeltaminen tai 
fanittaminen, (ii) tapahtumapaikkojen 
merkittävyyden korostaminen tai (iii) 
matkailun ja lukemisen liittäminen yh-
teen eri muodoissaan.

(i) Pyhiinvaeltaminen ja fanittaminen

Pyhiinvaeltaminen liittyy uskonnolli-
seen toimintakulttuuriin, mutta termil-
le on muodostunut myös metaforinen tai 
alkuperäisestä merkityksestään laajen-
tunut ilmaus alkuperäisen rinnalle. Us-
konnollinen pyhiinvaeltaminen on edel-
leen elävää perintöä monille, mutta kir-
jallisessa kontekstissa ”pyhyyden” mer-
kitys liittyy pikemminkin kunnioitetta-
vaan, ihailtavaan tai ylevään, ei välttä-
mättä minkään uskonnon määrittämään 
pyhään. Itse sana pyhiinvaeltaminen tulee 
kyselyvastauksissa esiin sekä vastaajan 
tapana nimetä itsensä (”olen pyhiinvael-
tajatyypin turisti”) tai kuvata matkaan-
sa (”Kirjailijoiden haudoille olen tehnyt 
pyhiinvaellusmatkoja”). Toisaalta joku 
haluaa kieltomuodon avulla painottaa, 
että matkat eivät ole olleet pyhiinvael-
lusmatkoja, vaan matkalla on ollut jokin 
muu ensisijainen syy (”Eivät olleet mi-
tään pyhiinvaellusmatkoja, vaan tulivat 
vastaan.”) Nämä esimerkit osoittavat, et-
tä tietylle asialle omistautunut matkan-
tekotapa tai kohteiden valitsemisen ta-
pa tunnetaan. Kieltomuodolla erottau-
tumisen voi nähdä sen painottamisena, 
että vastaajankin mielestä pyhiinvaelta-
minen on erityisen sitoutunutta tai mo-
tivoitunutta toimintaa. 

Maallisessa ja uskonnollisessa py-
hiinvaeltamisessa voidaan nähdä paljon 

yhteisiä piirteitä. Turismintutkija Lor-
raine Brownin (2016) mukaan molem-
piin liittyy halu kokea läheisyyttä, yh-
teyttä tai kanssakäymistä. Lisäksi mo-
lempiin liittyy halu osoittaa kunnioitus-
ta ja tunnustaa vaikutus. Pyhiinvaellus-
paikat voivat molemmissa konteksteissa 
tarjota paikan yksityiselle pohdiskelulle 
ja avata mahdollisuuksia uusille tulkin-
noille. Esimerkkinä aineistosta voidaan 
mainita vastaaja, joka oli lapsena lukenut 
L. M. Montgomeryn Anna -sarjan kirjat 
ja halusi siksi aikuisena matkustaa Prins-
si Edwardin saarelle kirjasarjan tapahtu-
mapaikalle. Hän kirjoittaa: ”Ymmärsin 
vielä paremmin kirjan päähenkilön pu-
naisten hiusten värin, sillä se liittyi saa-
ren punaiseen maaperään.” 

Yhtenä nykypäivän pyhiinvaeltami-
sen versiona voidaan pitää matkoja, jot-
ka liittyvät faniuteen ja sen toteuttami-
seen (Herbert 2001). Siinäkin voi olla 
piirteitä, jotka muistuttavat uskonnon-
harjoittamista, mikä näkyy esimerkik-
si fanien kielenkäytössä (Duffett 2013, 
142–145). Faniksi identifioituminen voi 
vahvastikin määrittää ihmisen identi-
teettiä ja samalla faniuteen liittyy pal-
jon yhteisöllisyyttä ja moninaista toi-
mijuutta. Fanit ovat muun muassa ver-
kostoituja, keräilijöitä, arkistoijia, ku-
ratoijia, tuottajia – ja matkailijoita, mi-
tä myös matkailuyrittäjät ja matkai-
lun edistäjät pyrkivät hyödyntämään. 
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(Duffett 2013, 3–24; 210–233; Lexha-
gen ym. 2023.) 

Vaikka fanius voi olla keskeinen osa 
ihmisen elämää ja identiteettiä, siihen 
liittyy myös paljon leikittelyä tai liioit-
telua, joustavuutta, vaihtoehtoisuutta, 
omia painotuksia ja jopa anti-faniutta. 
(Saresma & Kovala 2003, 20; Siikilä-Lai-
tila 2022, 75–80). Seuraavan esimerkin 
vastaaja on käynyt Porvoossa Runeber-
gin kodissa, mutta ilmaisee valinneen-
sa fanittamisen kohteekseen erityises-
ti Fredrikan. Asennoitumisessa ja jopa 
fanittaa-termin käytössä voidaan nähdä 
leikillisyyttä: ”Jane Austenin kotimuse-
ossa kaksi kertaa olen käynyt. Runeber-
gin kotimuseossa myös, fanittamassa 
Fredrikaa tosin enemmän kuin Jonnea. 
Brontën sisarusten kotimuseo olisi kiva 
nähdä myös.”

Fredrika Runeberg oli pitkään kan-
sallisrunoilijaksi nostetun miehensä 
varjossa, mutta hänen kirjallisen työnsä 
merkitystä on tuotu yhä enemmän esiin 
niin elämäkertakirjallisuudessa (ks. 
esim. Mazzarella 2007; Virtanen & Pel-
liccioni 2021) kuin mediassakin (Hel-
singin Sanomat 2021). Vastauksen voi 
nähdä osallistuvan tähän Fredrika Ru-
nebergin arvostuksesta käytävään julki-
seen keskusteluun. J. L. Runebergin ni-
mittäminen arkisesti Jonneksi vahvistaa 
asetelmaa ja demokratisoitumisen tren-
diä (vrt. Spring ym. 2021), jossa kansal-

lisrunoilija lasketaan alas jalustalta. Vas-
taajan mainitsemat Jane Austeniin ja 
Brontën sisaruksiin liittyvät paikat ovat 
myös tyypillisiä kohteita, joissa käydään 
pyhiinvaeltamassa tai fanittamassa. Ja-
ne Austen -keskus Bathissa on noussut 
suosioon myös nuorten, mediassa Tik-
Tok-sukupolven edustajiksi kutsuttujen 
lukijoiden keskuudessa (Barnett 2023).

(ii) Kirjallisen paikan vetovoima

Toisenlaista diskurssia edustaa tapa 
tarkastella todellista paikkaa kirjan tai 
kirjailijan silmälasien kautta (Sutinen 
2020, 23). Kyselyssämme muun muassa 
Neil Gaimanin Neverwhere (1996, suom. 
1998) ja Pasi Ilmari Jääskeläisen Harju-
kaupungin salakäytävät (2010) maini-
taan kirjoina, joiden paikan kuvaus on 
herättänyt halun nähdä kuvatut paikat 
omin silmin. On haluttu käydä ”fiiliste-
lemässä” tai ”etsimässä” kirjoihin liitty-
viä paikkoja. Teosmaailman fantasiaele-
mentit tuovat tällöin oman lisänsä todel-
lisiin paikkoihin, kuten seuraavassa esi-
merkissä Jyväskylään:

Kirjoihin liittyvät paikat kiehtovat eri-
tyisesti silloin, jos paikka on jotenkin 
erityisen merkityksellinen kirjassa tai 
elävästi kuvattu. Esimerkkinä tulee 
mieleen Pasi Ilmari Jääskeläisen kirja 
Harjukaupungin salakäytävät. Olim-
me puolisoni kanssa molemmat äsket-

täin lukeneet kirjan, ja kun sitten tuli 
tilaisuus käydä Jyväskylässä, kävim-
me etsimässä monia kirjassa maini-
tuista ”maagisista paikoista”.

Osa vastaajista kuvaa pikemminkin 
toistuvaa tapaansa etsiä kirjoihin liitty-
viä paikkoja ylipäänsä: ”Olen kävelyil-
lä ja pyöräretkillä kierrellyt varta vasten 
eri kirjojen tapahtumapaikoilla ja etsi-
nyt kaupungilta juuri sen oikean kadun-
kulman ja jopa kurkkinut rakennustyö-
maan aidan raosta nähdäkseni oikean 
ikkunan.” Sitaatti kumpuaa lukutavasta, 
jossa luettu teos mieluusti liitetään todel-
lisiin paikkoihin. Esimerkistä ei käy ilmi, 
viittaako vastaaja kauno- vai tietokirjal-
lisiin tapahtumapaikkoihin; ”oikea” voisi 
viitata joko fiktiivisen maailman oikeaan 
tai reaalimaailman oikeaan.

Kirjallisille matkoille tyypillistä on 
liikkuminen erilaisten todellisuuden 
tasojen välillä: nykyajasta ikään kuin 
siirrytään hetkeksi johonkin toiseen 
historialliseen hetkeen tai kuvitteelli-
seen maailmaan. Fiktion maailmaan 
solahtamisen merkkinä osa vastaajista 
käyttää lainausmerkkejä, joilla he osoit-
tavat olevansa tietoisia paikkojen yhtäai-
kaisesta konkreettisuudesta ja kuvitteel-
lisuudesta. Yksi kertoo huvittelevansa 
McConen ”kotikadulla”; toinen haluaa 
nähdä teosten ”autenttisia” tapahtuma-
paikkoja; kolmas käy paikoissa, jois-
sa kirja ”tapahtuu”. Lainausmerkkien 
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käyttö vastauksissa kertoo, että kotika-
tu, autenttisuus tai tapahtuminen eivät 
tarkoita varsinaisesti tosielämän aitoa ja 
todellista, vaan fiktion maailman aitoa ja 
todellista, jolla on jonkinlainen vastine 
tosielämässä. Kysymys autenttisuudes-
ta määrittyykin näissä esimerkeissä fik-
tion suunnasta ja näkökulmasta. Tätä il-
mentää myös tapa nimetä paikkoja esi-
merkiksi ”Ferranten Napoliksi” kirjai-
lijan mukaan tai ”Wallanderin Ystadik-
si” henkilöhahmon mukaan. Samaan ai-
kaan kyse ei ole vain mielikuvituksen 
käytöstä, vaan myös ja nimenomaan ke-
hollisesta liikkeestä ja läsnäolosta. 

Vastauksista voi lukea leikittelevää 
suhtautumista, jossa lukija-matkailija 
tietää, että suosikkikirja on kuvitteelli-
nen eikä tietyssä paikassa ole todellisuu-
dessa tapahtunut kirjan kuvaamia tapah-
tumia, mutta ajatukseen on mukava heit-
täytyä. Paikan voi nähdä kahdella tavalla 
yhtä aikaa: kuvitteellisena ja todellisena, 
materiaalisena ja immateriaalisena, pois-
saolevana ja läsnäolevana (Watson 2006, 
210–211; Watson 2020). Kirjallisen mat-
kan kokemuksen voi nähdä ikään kuin 
jatkumona kirjallisuuden mimeettisyy-
delle ja representatiivisuudelle sekä ta-
valle lukea niin, että kuvitteelliset maail-
mat nähdään todellisuuteen rinnastaen, 
tuttua ja vierasta yhdistellen (Petters-
son 2016, 42, 49).  Kirjallisessa paikas-
sa puolestaan saatetaan katsoa todellis-

ta paikkaa fiktioon rinnastaen. Eräs vas-
taaja kertoo matkustaneensa Seilin saa-
relle Katja Kallion Yön kantaja -romaa-
nin (Otava 2017) innoittamana ja tote-
aa näin: ”kyllä tarina toi vierailuun erilai-
sen tunnelman kuin olisi muuten ollut.”

Suoranaiseksi ilmiöksi Suomessa 
nousi käyminen Hattulan Pyhän Ris-
tin kirkossa, joka on keskeinen tapah-
tumapaikka Anneli Kannon suositussa 
romaanissa Rottien pyhimys (Gumme-
rus 2021). Se sai useita mainintoja (16) 
myös kyselyssämme. Kirkosta tuli kirjan 
ansiosta suosittu kotimaanmatkailukoh-
de. Ilmiöstä kirjoitettiin mediassa (ks. 
esim. Kajova 2022) ja verkossa kiersi vi-
deo, jossa kirjailija kertoi seinämaalauk-
sista. Kävijät jakoivat omia kokemuksi-
aan sosiaalisessa mediassa, mikä taas piti 
niin kirkkoa kuin kirjaakin esillä. Ilmiöl-
le antoi todennäköisesti puhtia se, että se 
ajoittui pandemian aikaan, jolloin ulko-
maille matkustaminen väheni merkittä-
västi ja kotimaanmatkailusta tuli suosit-
tua (Tilastokeskus 2022).

Hattula-ilmiössä voidaan nähdä hy-
vin monitasoinen representaatioiden ja 
ajallisten kerrosten ketju: Keskiaikaiset 
seinämaalaukset esittävät Raamatussa 
kerrottuja tapahtumia, mutta tulkintata-
voissa on paljon merkkejä maalausajan-
kohdan maailmankuvasta. Maalausten 
synnystä tiedetään vain vähän, mikä an-
taa hyvän pohjan historialliselle fiktiol-

le: historian kerrokset ovat läsnä, mut-
ta myös mielikuvitukselle jää paljon ti-
laa. Kannon kirjan lukeneet puolestaan 
tarkastelevat maalauksia ja kirkkoa fik-
tiivisen romaanin linssien läpi, vaikka sa-
malla ovat tietoisia historiallisten tosita-
pahtumien ja fiktion maailman välisestä 
erosta. Eräs vastaaja kirjoittaa: ”Oli upea 
nähtävä, ja kirja kyllä lisäsi kokemukseen 
oman elementin”.

(iii) Kirjat ja lukeminen  
matkailun kontekstissa

Kolmas diskurssityyppi yhdistää mat-
kailun kontekstin ja lukemisen vahvas-
ti toisiinsa. Eräs vastaaja kertoo matkus-
taneensa Väli-Amerikan Antiguaan saa-
tuaan siihen innoituksen Hilla Hauta
joen kirjoittamasta omakohtaisesta mat-
kakertomuskirjasta Keinutuolikaupun-
ki ja tulikärpästen kylä (Like 2017). Sa-
ma vastaaja oli matkustanut junalla Os-
losta Bergeniin luettuaan Jan Guilloun 
historiallisen romaanin Sillanrakentajat 
(suom. Like 2012). Toinen vastaaja ker-
toi käyneensä ”Ruotsin Grännassa mu-
seossa, joka kertoo samasta naparetkestä 
kuin Bea Uusman kirja Naparetki.” Bea 
Uusman Naparetki – minun rakkaustari-
nani (suom. Like 2015) on kerronnalli-
nen tietokirja, jossa selvitetään todelli-
seen historialliseen naparetkeen liitty-
viä avoimia kysymyksiä. 
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Edellä mainitut esimerkit osoittavat, 
että kirjoista innoittuminen voi olla hy-
vin laaja-alaista: kirjat voivat olla inspi-
raation lähde ja ne voivat antaa hyvin 
täsmällisiä ideoita matkan tekemisen ta-
voista tai paikoista, joita haluaa näh-
dä matkan aikana. Näissä vastauksissa 
näkyy piirteitä aktiivisuudesta, joka 
kuvaa vastaajan suhtautumista sekä lu-
kemista että matkustamista kohtaan. 
Aktiiviset lukijat usein näkevätkin lu-
kuharrastuksensa osana muita elämän-
alueita (esim. Qvist 1960; Ross 1999) ja 
kokevat sen siksi mielekkääksi. Osa vas-
taajista myös kertoo etsivänsä paikkoi-
hin liittyvää lisätietoa netistä, kuuntele-
vansa kirjoissa mainittua musiikkia tai 
syövänsä kirjoihin liittyviä ruokia. Nä-
mäkin ovat lukijalle tapoja kiinnittää lu-
kukokemus omaan elämään ja samalla 
oppia, sivistyä, tuntea ja viihtyä.

Kirjallisissa kohteissa käymisen va-
kiintuneisuus näkyy vastauksissa tois-
tuvuutta osoittavilla ilmaisuilla (”aina”) 
sekä luettelomuotona ja esimerkiksi kol-
men pisteen käyttönä.

Olen vieraillut Dublinin kirjailijamu-
seossa, Shakespearen kotimuseossa, 
Strindbergin kotimuseossa, Brechtin 
kotimuseossa, Keatsin kotimuseossa, 
Dickensin kotimuseossa… Aina mat-
koillani kiinnitän huomiota kirjallisuu-
den osuuteen valtion historiassa ja os-
tan myös kirjallisuutta matkamuistoksi.

Esimerkin vastaaja mainitsee paitsi 
monta länsimaiseen kirjalliseen kaa-
noniin kuuluvaa kirjailijaa myös liittää 
tapoihinsa sekä yhteiskunnallisen kat-
sannon että yksityisen käytännön ta-
son. Kirjallisen harrastuksen kuljetta-
misessa mukana matkoillakin voi näh-
dä yhtymäkohtia sivistysmatkailuun, 
kuten matkailun historiasta tuttuihin 
grand tour -matkoihin. Sivistysmatkai-
lija pyrkii kasvattamaan omaa kulttuu-
rista pääomaansa tietyissä merkittävissä 
kohteissa käymällä. Tällaiseen matkai-
luun on liitetty myös kulttuurisen erot-
tautumisen piirteitä, kuten Benjamin 
Earl (2008) osoittaa brittiläistä Arthur-
matkailua käsittelevässä tutkimukses-
saan. Suhteellisen hyvästä sosioeko-
nomisesta asemasta ja siihen liittyvistä 
kulttuurisista arvostuksista kertovat täs-
säkin kyselyaineistossa erityisesti mat-
kailun toistuvuutta ja matkakohteiden 
määrää kuvaavat ilmaukset. 

Matkailu ja lukeminen voivat kietou-
tua toisiinsa myös siten, että tulossa ole-
va matka innoittaa valitsemaan maahan 
tai paikkaan liittyvää kirjallisuutta. Mo-
net valitsevat matkalle mukaan jotain 
matkakohteeseen liittyvää luettavaa. Jot-
kut ilmaisevat lukemis- ja matkailuhar-
rastuksen yhteyttä varsin suoraan, ku-
ten vastaaja, jolle matkalukemisen valit-
seminen on tärkeä osa kirjaharrastusta.

Teen toisin päin; kun lähden lomalle 
(matkustan paljon) valitsen lomaluet-
tavan kohteen mukaan. Käytän tällöin 
paljon hakuja, esim. ”best novels set in 
paris” ja etsin sieltä lukuvinkkejä. Muis-
tan käymäni paikat sillä perusteella mi-
tä kirjaa luin matkan aikana, ja pidän 
matkalukemisten valitsemista erittäin 
tärkeänä osana kirjaharrastustani.

Johtopäätökset: Lukemisen  
ja matkailun risteyksissä

Olen edellä tarkastellut kirjallisuutta lu-
kevien ihmisten kokemuksia ja ajatuksia 
kirjallisen matkailun piirteistä ja mer-
kityksistä. Noin 600 vastauksen aineis-
to tuo monipuolisesti esiin sekä erilaisia 
lukijoiden suosimia matkakohdetyyp-
pejä että niihin liittyviä matkailun tapo-
ja. Vastaukset kaiuttavat myös yleisem-
mällä tasolla sekä lukemiskulttuurin et-
tä matkailun diskursseja. Toisaalta laajan 
kyselyn tiiviinä vastauksina ne eivät an-
na syvällistä kuvaa itse kirjallisen mat-
kan kokemuksesta, joten aihe antaa run-
saasti mahdollisuuksia myös jatkotut-
kimukselle. Hedelmällistä olisi tutkia 
empiirisin menetelmin, miten lukuko-
kemus vaikuttaa kirjallisen kohteen ko-
kemiseen tai kirjallinen matka lukijan 
ja tekstin suhteeseen. Tarkemmin voisi 
tutkia myös kohteiden valintaa sekä sitä, 
vaikuttaako kirjallinen genre kirjallisen 
matkailun käytänteisiin.
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Vastauksista voidaan löytää pääpiir-
teissään kolmenlaisen diskurssin ilmen-
tymiä, jotka tuovat esiin kirjallisen mat-
kailun merkityksellisyyttä kokijoilleen: 
Monet vastaajat suhteuttivat omaa kir-
jallista matkailuaan pyhiinvaeltami-
seen tai fanittamiseen. Tällainen mat-
kailu kumpuaa siitä, että jokin teos, sar-
ja tai kirjailija on lukijalle niin tärkeä, et-
tä se inspiroi käymään jossakin tietys-
sä kohteessa. Lukija-matkailija voi joko 
asettua pyhiinvaeltajan rooliin tai ottaa 
siihen etäisyyttä. Toinen diskurssi, jon-
ka aineistosta voi tunnistaa, liittyy tie-
tyn paikan saamiin kirjallisiin merki-
tyksiin. Paikka voi olla fiktiiviseen teok-
seen liittyvä paikka, jossa lukija-matkai-
lija voi kokea tulleensa ikään kuin teok-
sen ”autenttiseen” tapahtumapaikkaan, 
vaikka ymmärtääkin eron fiktion maa-
ilman ja oman kokemusmaailmansa vä-
lillä ja ilmaisee tätä ymmärrystä esimer-
kiksi lainausmerkkien käytöllä. Fiktiivi-
nen ja todellinen ovat läsnä yhtä aikaa, 
ja kokijan oma toiminta, mielikuvitus ja 
muisti tuottavat kokemuksen. Kolmas 
diskurssityyppi liittyy matkailun ja lu-
kemisen yhdistelmiin: vastaaja voi ol-
la innokas matkailija, joka saa kimmok-
keita matkoihinsa kirjoista, tai matkaili-
ja, joka valitsee luettavaa matkakohteen 
mukaan. 

Kaikissa edellä kuvatuissa diskurs-
seissa on piirteitä, jotka osoittavat aktii-

vista ja sitoutunutta lukuharrastusta ja 
lukijaidentiteettiä. Sitä ilmaistaan sään-
nöllisyyttä ja pitkäjänteisyyttä korosta-
villa ilmauksilla (Suomalainen 2022). 
Kirjallisiin kohteisiin hakeutuminen ei 
kuitenkaan aina ole kovin suunnitelmal-
lista, vaan joskus niihin päädytään, kun 
ne sattuvat osumaan matkan varrelle ja 
matkailijalla on yleistä kiinnostusta kir-
ja- ja lukemiskulttuuria kohtaan. Ennal-
ta suunnittelematonkin kokemus voi sil-
ti antaa uutta tietoa teosten tulkintaan 
tai innostaa lukemaan enemmän kysei-
sen kirjailijan teoksia. Toisaalta oma-
ehtoiseen kirjalliseen matkailuun liit-
tyy myös vähemmän vakavia sävyjä. Se-
kä sivistävä oppiminen että tunnelmoi-
va eläytyminen laajentavat lukukoke-
musta ja liittävät lukuharrastusta luki-
jan muihin elämänalueisiin. Syventäviä 
merkityksiä tuo muun muassa matkusta-
miseen liittyvä kehollisuus ja performa-
tiivisuus, jotka lisäävät omakohtaiseen 
lukuharrastukseen uusia aktivisuuden 
ulottuvuuksia. Myös matkan ennakoin-
ti ja sen muistelu vahvistavat lukemista ja 
matkailua yhdistävää kokemusta. 

Vaikka ajateltaisiin, että lukija-mat-
kailijat ovat kaupallisen elämystuot-
teen kuluttajia, elämykseen vaikuttaa 
aina myös osallistujan oma aktiivisuus 
ja identiteetti lukemisen harrastajana 
ja kirjallisuuden arvostajana. Elämys 
koostuukin aina sekä tuottajan että ko-

kijan rooleista (Karkulehto & Venäläi-
nen 2016, 28) ja nämä roolit usein myös 
sekoittuvat. Kirjallinen matkailu tuottaa 
sekä lukemis- että matkailukulttuuria. 

Lopuksi: elävä traditio

Kuten todettua, kirjallisella matkailul-
la on pitkät perinteet, ja matkailu voi 
saada moninaisia muotoja. Kirjallinen 
matka voi suuntautua yhtä hyvin toisel-
le puolelle maapalloa kuin omaan koti-
kaupunkiinkin. Suomalaisvastaajat käy-
vät esimerkiksi Harry Potterin tai An-
na-kirjojen maailmoista ammentavis-
sa kaupallisissa kohteissa, mutta myös 
kansallista kulttuuriperintöä ylläpitä-
vissä museokohteissa, kuten Aleksis Ki-
ven kuolinmökissä ja Runebergin kodis-
sa. Lukemista harrastavilla on paljon tie-
toa siitä, mihin on ylipäänsä mahdollis-
ta tehdä kirjallisesti motivoitunut mat-
ka. Toisaalta jotkut myös toivovat, että 
tietoa olisi tarjolla enemmänkin ”vaik-
ka kirjaston kautta”. Kirjallista matkai-
lua voitaisiinkin hyödyntää nykyistä 
enemmän esimerkiksi lähialuematkai-
lun ja kestävän matkailun edistämisessä. 
Inspiraatiota voisi saada paitsi kirjallisis-
ta sisällöistä myös vaikkapa tunnettujen 
kirjailijoiden tekemistä junamatkoista.

Kirjallisessa matkailussa on sekä yh-
teisöllisiä että intiimejä ulottuvuuksia. 
Esimerkiksi kirjailijakodissa vierailu saa 
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yhteisöllisiä merkityksiä, kun kokemus 
jaetaan muiden samasta kohteesta kiin-
nostuneiden läsnäolijoiden kanssa. Ny-
kyisin yleistä on jakaa kokemus jälkikä-
teen myös laajemman joukon kanssa jon-
kin sosiaalisen median kautta. Toisaalta 
kirjallinen matka voi olla elämys, jonka 
merkitys muodostuu nimenomaan hen-
kilökohtaisesta lukukokemuksesta ja sen 
antamasta merkityksestä paikkaan sekä 
osittain myös satunnaisesta tilanteelli-
suudesta, jota ei voisi valmiiksi käsikir-
joittaa. Annan viimeisen sanan vastaa-
jalle, joka matkusti Puolaan Isaac B. Sin-
gerin romaanien vuoksi ja sai kokea siel-
lä elämyksen, jossa kaikki tekijät osuivat 
kohdalleen. 

Tein matkan Puolaan, Krakovaan pit-
kälti siksi, että halusin aistia kirjojen 
tunnelmaa. Juutalaisessa kaupungi-
nosassa syysiltana himmeässä katuva-
laistuksessa jostain ravintolasta kuului 
Klezmer. Tuntui kuin olisin kävellyt 
suoraan Singerin kirjojen maisemassa.
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